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Inhaltliche Beschreibung und Geschichte der Handschrift

Sprache Tibetisch

Schrift Tibetisch

Titel
↳ wie in Hs. bo [Titelblatt fehlt, Titel dem Kolophon entnommen]

rje btsun rdo rje rnal ‘byor ma sgrub cing mchod pa’i cho ga ngag ‘don

Vollständigkeit Anfang fehlt

Textanfang wie in Hs. bo [Anfang des vorhandenen Textteils]

Text 2: [6r] śuddhaḥ sarba dharmāḥ yo ga śuddhoḥ haṃ/ de nas ‘gro ba dag pa ni/ /snying
kha’i sa bon sngags ‘phreng dang bcas pa las ‘od ‘phros/ /ba spu’i bu ga nas byung/

Kolophon bo [24v] rje btsun rdo rje [25r] rnal ‘byor ma sgrub cing mchod pa’i cho ga ngag ‘don ‘di yang
rgyal khams pa tā ra nā thas smras pa’o/ /mangga laṃ//

bo [DRUCK-KOLOPHON]

[25r] sgrub thabs mchod chog rnam par dag pa ‘di/ /skal ldan ‘gro la dar zhing rgyas pa’i
phyir/ /bgrang yas gleg bam snang rnyan ‘bad med du/ /spel bar bya phyir lha bsam dag
[Z] pa yis/ /par gyi ‘phrul ‘khor mi zad chos sbyin sgrubs/ /par yig mkhas pa u rgyan rdo
rje dang/ /’du byed phul phyin bkra shis ‘brug rgyal dang/ /bstan ‘dzin jo bo bsam [Z] ‘grub
rnams yin te/ /gang ‘di’i mthun rkyen ma lus sbyor ba po/ /dad pa’i nor dang blo gros brtsal
ldan pa’i/ /lhas bsrung thog rgod rdo rje zhes bya bas/ /gcig tu rnam par dkar [25v] ba’i
lha bsam gyis/ /bstan dang ‘gro la phan phyir ‘bad pas sgrubs/ /’di las rgya chen dge ba
gang ‘grub pa/ /srid zhi’i legs byas kun dang lhan cig tu/ /yongs su zhugs [Z] las mtha’
dag ‘gro ba kun/ /bla med rgyal ba’i sa la ‘khod par shog/ las ‘dir ‘bad rtsol ‘brel ba can kun
dang/ /dge ba sgrub po rang nyid sngon ‘gro ba’i/ /skye bo srid gsum lam [Z] la gnas pa
kun/ /ji srid byang chub snying po’i bar du yang/ /tshe rings nad med longs spyod rgyas
pa dang/ /bdud kyi las dang mi mthun phyogs kun zhi/ /bsam don dge ba thams cad ‘grub
pa [Z] dang/ /dam pa’i chos kyi dga’ ston ‘gyed par shog/ //bkra shis dpal ‘bar ‘dzam gling
brgyan du shog/ //dge’o//

Thematik Buddhismus
Ritualtext

Schlagwörter bo sgrub thabs,
mchod pa

Inhalt de Vajrayoginī (rDo rje rnal 'byor ma): Evokationsritual (sādhanā) zusammen mit
Opferdarreichung (mchod chog).

↳ wie in Referenz de Vgl. BDRC: MW22276, gSung ʼbum tā ra nā tha (ʼdzam thang par ma), vol. 12, 199AD,
pp. 9–58. 
http://purl.bdrc.io/resource/MW22276_D05CFE
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Personendaten

Verfasser
↳ Vorlageform bo Tā ra nā tha (1575-1634)
↳ Anmerkung zur Person de Vgl.

https://treasuryoflives.org/biographies/view/Taranata/2712

Schreiber
↳ Vorlageform bo U rgyan rdo rje, 

bKra shis ‘brug rgyal,
bsTan ‘dzin jo bo bsam ‘grub

Äußere Beschreibung

Beschreibstoff
↳ Material Papier

Link zur Sammelhandschrift [SBB-PK] Libr. tibet 4 (01-03), Text 1: lung bstan gsal ba’i me long

Text 2: [Titelblatt fehlt, Titel dem Kolophon entnommen]
rje btsun rdo rje rnal ‘byor ma sgrub cing mchod pa’i cho ga ngag ‘don

Text 3: [Titelblatt fehlt, Titel dem Kolophon entnommen]
zhwa ser bstan dang dben gnas la sems smon tshig ka yig sum cu, Text1: [rNgog Blo gros
brtan pa] 
Text 2: Tā ra nā tha (1575-1634)
Text 3: Hor sprul sku
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